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Intended Use

The Cambium Networks cnPilot Enterprise Outdoor series
(E-Series) of radio products supports data transmission
over Point to MultiPoint (PMP) microwave links. This radio
equipment is intended for professional applications for
fixed outdoor installations. These outdoor radios contain an
integrated antenna.

https://www.cambiumnetworks.com/guides
https://learning.cambiumnetworks.com
https://support.cambiumnetworks.com

Cambium Networks Ltd, Unit B2 Linhay Business Park, Eastern Road
Ashburton, Devon, TQ13 7UP, United Kingdom

Informations de sécurité du produit

Veuillez vous conformer aux regles de sécurité suivantes :

« Sassurer que I'Unité extérieure et la structure sur laquelle elle est montée sont capables de résister aux vitesses
de vent maximales du site proposé.

« Sassurer de toujours mettre hors tension et débrancher I'équipement avant I'entretien. L'alimentation du cnPilot
est le dispositif de déconnexion primaire.

* De forts champs de rayonnement radio (RF) sont présents prés de I'antenne lorsque I'émetteur est en marche.
Toujours mettre hors tension I'appareil cnPilot série E avant d’entreprendre des activités de maintenance devant
I'antenne.

o Respecter la limite de distance minimale de sécurité pour les produits série E indiquée ci-dessous.
o Sassurer que I'équipement est installé dans une position permettant d’éviter tout risque de radiation chez
’'homme.

+ Faire trés attention lors des travaux en hauteur. Suivre les normes nationales de « travaux en hauteur ». Faire
appel a un personnel formé et « compétent ».

«  Etre extrémement prudent lors de travaux prés de lignes électriques.

* Les appareils cnPilot série E et les structures de montage doivent étre correctement mis a la terre afin de les
protéger contre la foudre. Il est de la responsabilité de I'utilisateur d’installer I'équipement conformément aux
réglementations nationales. Il est recommandé de faire effectuer I'installation par un installateur professionnel.

« Toujours utiliser les unités d’alimentation (PSU) spécifiées de la plate-forme cnPilot série E pour alimenter
I'équipement. Le fait de ne pas utiliser le PSU fourni par Cambium pourrait endommager I'équipement et entrainer
un risque pour la sécurité.

« Les structures, I'équipement et les personnes doivent étre protégés contre les décharges électrostatiques :

o en situant les équipements dans une zone de protection contre la foudre
o par l'installation de paratonnerres appropriés a la conduite du courant de surcharge vers la masse via un
chemin solide préférentiel.

* Lenveloppe de I'unité extérieure peut étre chaude au toucher lorsqu’elle est en marche.

* La sécurité peut étre compromise si des cables non prévus pour I'extérieur sont utilisés pour les connexions qui
seront exposées a I'environnement extérieur. Installer les cables Cambium recommandés. c €

Opération au sein de 'UE

Bandes de fréquences, Puissance maximale de fonctionnement, Distance de sécurité

Au sein de I'UE, Les produits cnPilot série E bi-bande 2,4 GHz / 5 GHz fonctionnent sur les bandes de
fréquences suivantes jusqu’a la puissance maximale indiquée:

Bande de Norme UE Limite de Usage permis Unités prenant en charge
fréquences de puissance cette bande dLe fréquences
fonctionnement imale (PIRE)

Disponible pour usage général
dans tous les pays de |I'UE
Disponible pour usage général
dans tous les pays de I'UE

2401-2483 MHz | EN 300328 [100mW /20dBm Toutes les cnPilot séries E

5470—-5725 MHz | EN 301893 1 Watt /30 dBm Toutes les cnPilot séries E

Pour les produits cnPilot série E déployés au sein de I'UE, la distance minimale de sécurité entre
I'équipement et les personnes est de 12 cm.

Restrictions et exigences pour I'autorisation d’utilisation:

« Les produits de cnPilot série E peuvent étre configurés pour fonctionner sur des bandes de fréquences sans
licence, sous réserve de la planification des fréquences de chaque pays. Les opérateurs/utilisateurs doivent
s’assurer que I'équipement est installé et exploité conformément a la réglementation en vigueur dans le pays
d’opération.

Déclaration de conformité de I’'UE simplifiée:

Par les présentes, le fabricant Cambium Networks Ltd, déclare que les équipements radio type
cnPilot E500 sont en conformité avec la Directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de
conformité de I'UE est disponible a I'adresse Internet suivante : http:/www.cambiumnetworks.com/
eu_dofc

Directive Déchets d’Equipements Electriques et Electroniques (DEEE)

Merci de ne pas jeter 'équipement électronique et électrique ou les accessoires électroniques et électriques
avec vos déchets ménagers. Dans certains pays ou régions, des systémes de collecte ont été mis en place
pour gérer les déchets d’équipements électriques et électroniques. Dans les pays de I'Union européenne,
veuillez contacter votre représentant local fournisseur d'équipements ou votre Centre d’assistance
Cambium Networks pour plus d’informations sur le systéme de collecte des déchets de votre pays.

U CHLLIREN T LR L pmp-2763
P020497v1

Installation & Operation

ADCEOWOEED

Installation and operation of this product is complex, and Cambium therefore recommends
professional installation and management of the system to ensure that operation complies
with the regulations of the region where the product is installed. Please follow the instructions
in this leaflet. Further guidance on installation and operation is available in the product user guide, see
web-link on the front cover of this leaflet.

The installer must have sufficient skills, knowledge and experience to perform the installation task and

is responsible for:

« Familiarity with current applicable national regulations including radio regulations, electrical
installation regulations, surge protection regulations and ‘working at heights’ regulations

+ Installation in accordance with Cambium Networks instructions

« Confirming that the equipment settings are compliant with national or regional regulations

Please observe the following important instructions during installation. This will set the equipment in

compliance with national regulatory regulations.

« Ensure that the cnPilot E-Series equipment is fitted with the latest firmware version (System Release
3.x.y or later). The software is available from the Cambium Support Centre web site, see link below.

« During equipment set-up, verify that the correct region code is set (the region code is pre-set in the
factory for EU products) and then select the correct country code for the particular country where
the product is being deployed.

Changes or modifications not expressly approved by Cambium Networks could void the
user’s authority to operate the equipment and will void the manufacturer’s warranty.

Product Safety information - Observe the following safety rules:

« Ensure that the outdoor Unit and the structure to which it is mounted is capable of withstanding the
maximum wind speeds at a proposed site.

« Always power down and unplug the equipment before servicing. The cnPilot power supply is the
primary disconnect device.

* Strong radio frequency (RF) fields will be present close to the antenna when the transmitter is on.
Always turn off the power to the cnPilot E-Series device before undertaking maintenance activities
in front of the antenna.

o Observe the minimum safe distance limit for E-Series products provided below.
o Ensure that equipment is installed in a position avoiding any radiation hazard to humans.

» Exercise extreme care when working at heights. Observe national ‘working at heights’ regulations. Use trained
‘competent’ staff.

+ Exercise extreme care when working near power lines.

+ cnPilot E-Series devices and mounting structures must be properly grounded to protect against lightning . It is
the user’s responsibility to install the equipment in accordance with national regulations. It is recommended that
installation be contracted to a professional installer. Structures, equipment and people must be protected against
electrostatic discharge:

o by siting equipment in a lightning protection zone
o by installation of appropriate lightning conductors to conduct the surge current to ground via a separate
preferential solid path.

» Always use the specified cnPilot E-Series platform power supply units (PSU) to power the equipment. Failure to
use the specified Cambium supplied PSU could result in equipment damage and may cause a safety hazard.

+ The outdoor unit enclosure may be hot to the touch when in operation.

+ Safety may be compromised if outdoor rated cables are not used for connections that will be exposed to the
outdoor environment. Install Cambium recommended cables.

+ Operation in the EU - Frequency Bands, Maximum Operating Power, Safe distance: In the EU, the 2.4 GHz / 5 GHz
dual band cnPilot E-Series series products operate in the following frequency bands up to the maximum power
shown:

Operation in the USA @

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions.

1 This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

For product available in the USA market, only channels 1to 11 for the 2.4GHz band can be operated.
Selection of other channels is not possible. This device is restricted to indoor use.

Important Note:
FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance of 20 cm (7.87 inches) between the radiator &
your body. This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not

Verwendungszweck

Cambium Networks cnPilot Enterprise Outdoor-Funkmodule (E-Serie) unterstitzen die
Datenubertragung Uber Point-to-Multipoint (PMP)-Mikrowellenverbindungen. Sie sind nur fur den
professionellen Einsatz in stationdren AuBenanlagen bestimmt. Diese AuBenradios enthalten eine
integrierte Antenne.

Installation & Betrieb

Die Installation und der Betrieb dieses Produkts sind komplex. Cambium empfiehlt daher eine
professionelle Installation und Verwaltung des Systems, um sicherzustellen, dass der Betrieb den
regionalen Vorschriften am Installationsort des Produktes entspricht. Bitte beachten Sie die Hinweise
in diesem Produktblatt. Weitere Informationen zur Installation und zum Betrieb finden Sie im
Produkthandbuch, siehe Weblink auf der Titelseite.

Der Installateur muss Uber die erforderlichen Fahigkeiten, Kenntnisse und Erfahrungen verftigen, um

die Installation durchfiihren zu kénnen, und ist flr Folgendes verantwortlich:

« Kenntnis der aktuell geltenden nationalen Vorschriften, einschlieBlich Vorschriften fur Funk, elektrische
Installationen, Uberspannungsschutz und fiir Arbeiten in der Héhe

« Installation gemaB den Anleitungen und Hinweisen von Cambium Networks

« Bestatigung, dass die Einstellungen der Anlage den nationalen oder regionalen Bestimmungen entsprechen

Bitte beachten Sie bei der Installation die folgenden wichtigen Hinweise. Dadurch wird die Anlage in

Ubereinstimmung mit den nationalen gesetzlichen Bestimmungen gebracht.

« Stellen Sie sicher, dass die Gerate der cnPilot E-Serie Gber die neueste Firmware-Version (System Release 3.x.y
oder hoher) verfugen. Die Software ist auf der Webseite des Cambium Support Center erhaltlich, siehe Link unten.

« Vergewissern Sie sich wahrend der Einrichtung des Gerats, dass der richtige Regionalcode eingestellt ist (fur EU-
Produkte ist der Regionalcode werkseitig voreingestellt), und wahlen Sie dann den richtigen Landercode fir das
jeweilige Land aus, in dem das Produkt eingesetzt wird.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrtcklich von Cambium Networks genehmigt wurden, kénnen die
Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats aufheben und die Garantie des Herstellers aufheben.

Informationen zur Produktsicherheit

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise:

« Stellen Sie sicher, dass die Outdoor Unit (ODU) und die Konstruktion, an der die ODU montiert ist, den maximalen
Windgeschwindigkeiten am vorgesehenen Standort standhalten.

« Schalten Sie das Gerat vor Wartungsarbeiten immer aus und ziehen Sie den Netzstecker. Das cnPilot-Netzteil ist
das primare Geréat zur Trennung der Stromversorgung.

« In der N&he der Antenne sind starke Hochfrequenzfelder vorhanden, wenn der Transmitter eingeschaltet
ist. Schalten Sie Funkmodule der cnPilot-E-Serie immer aus, bevor Sie Wartungsarbeiten vor der Antenne
durchfiihren.

o Beachten Sie den unten angegebenen Mindestsicherheitsabstand fur Produkte der E-Serie.
o Stellen Sie sicher, dass das Gerat so installiert ist, dass keine Strahlengefahrdung fir den Menschen besteht.

« Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie in Hohen arbeiten. Beachten Sie die nationalen Vorschriften fur das
Arbeiten in der Hohe. Setzen Sie geschultes und fachkundiges Personal ein.

« Extreme Vorsicht gilt bei der Arbeit in der Nahe von Stromleitungen.

« Gerédte der cnPilot E-Serie und Montagekonstruktionen missen zum Schutz vor Blitzschlag ordnungsgeman
geerdet sein. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, das Gerat gemaB den nationalen Vorschriften zu
installieren. Es wird empfohlen, die Installation von einem professionellen Installateur durchftihren zu lassen.

« Verwenden Sie fur die Stromversorgung der Funkmodule der cnPilot E-Serie immer die angegebenen Netzteile
(PSU). Wenn Sie das von Cambium bereitgestellte Netzteil nicht verwenden, kann dies zu Gerateschaden und
Sicherheitsrisiken flhren.

« Anlagen, Gerate und Personen missen vor elektrostatischer Entladung geschiitzt werden:

o durch das Anbringen von Geraten in einer Blitzschutzzone;
o durch die Installation geeigneter Blitzableiter, um den StromstoB tber einen separaten und bevorzugten Weg
zur Erde zu leiten.

« Das Gehduse der Outdoor Unit kann wahrend des Betriebs heif3 werden.

« Die Sicherheit kann beeintrachtigt werden, wenn fr Verbindungen, die der AuBenumgebung ausgesetzt sind,
keine outdoor-tauglichen Kabel verwendet werden. Installieren Sie von Cambium empfohlene Kabel.

Betrieb in der EU C €
Frequenzbdnder, maximale Betriebsleistung, Sicherheitsabstand

In der EU arbeiten die 2.4 GHz-/5 GHz-Dualband-Funkmodule der cnPilot E-Serie in den folgenden
Frequenzbéandern bis zur angegebenen maximalen Leistung:

Betriebs- EU- Maximale Zulassigkeit Gerite, die dieses
freq band Standard Leist enze Frequenzband
(EIRP) unterstiitzen

Alle Modelle der
cnPilot E-Serie
Alle Modelle der
cnPilot E-Serie

Verfligbar fiir den allgemeinen
Gebrauch in allen EU-Ldndern
Verfigbar fur den allgemeinen
Gebrauch in allen EU-Léndern

2401-2483 MHz | EN 300328 |100mW /20dBm

5470-5725MHz | EN 301893 1W/30 dBm

Fir in der EU eingesetzte Gerate der cnPilot E-Serie betragt der minimale Sicherheitsabstand zwischen Gerat
und Mensch 12 cm.

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

. Reorient or relocate the device.

. Increase the separation between the equipment and receiver.
. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that which the receiver is connected.
. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Operation in Canada

ISED Statement:

This device complies with ‘Innovation, Science and Economic Development (ISED) Canada’ licenseexempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

For product available in the Canada market, only channels 1to 11 can be operated. Selection of other channels is not
possible.

Pour les produits disponibles aux Canada du marché, seul le canal 1a 11 peuvent étre exploités. Sélection d’autres
canaux n’est pas possible.

Operation in the band 5150-5250 MHz is only permitted for indoor use, to reduce the potential for harmful
interference to co-channel mobile satellite systems.

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a I'intérieur
afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

For indoor use only. Pour une utilisation en intérieur uniqguement.

Important Note:

ISED Radiation Exposure Statement: This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm
between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non

controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Operation in the EU ®® C €

Frequency Bands, Maximum Operating Power, Safe distance

In the EU, the 2.4 GHz / 5 GHz dual band cnPilot E-Series series products operate in the following
frequency bands up to the maximum power shown:

Units that support this
frequency band

Operating EU Standard | Maximum Power Permitted usage

Frequency Band Limit (EIRP)

Available for general
usage within all EU nations
Available for general
usage within all EU nations

2401-2483 MHz | EN 300328 100mW / 20dBm All cnPilot E-Series

5470-5725MHz | EN 301893 1 Watt /30 dBm All cnPilot E-Series

For cnPilot E-Series products deployed in the EU, the minimum safe distance between the
equipment and humans is 12 cm.

Restrictions & requirements for authorization for use

« The cnPilot E-Series products can be configured to operate in unlicensed frequency bands subject to frequency
planning within individual countries. Operators / End users must ensure that the equipment is installed and
operated in accordance with the regulations applicable to the country of operation.

Einschrankungen & Anforderungen fiir die Zulassung zur Nutzung

« Die Funkmodule der cnPilot E-Serie konnen fiir den Betrieb in nicht lizenzierten Frequenzbandern konfiguriert
werden, die der Frequenzplanung in den einzelnen Landern unterliegen. Betreiber/Endnutzer missen
sicherstellen, dass das Gerat in Ubereinstimmung mit den fiir das Betriebsland geltenden Vorschriften installiert
und betrieben wird.

Vereinfachte EU-Konformitatserkldrung

Hiermit erklart der Hersteller Cambium Networks Ltd, dass die Funkgeratetypen cnPilot E500 der Richtlinie 2014/53/
EU entsprechen. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfugbar:
http://www.cambiumnetworks.com/eu_dofc.

Richtlinie fur Elektro- und Elektronikaltgerdte (WEEE)

Bitte entsorgen Sie elektronische und elektrische Gerate oder elektronisches und elektrisches Zubehor
nicht im Hausmdill. In einigen Landern oder Regionen wurden Sammelsysteme zur Behandlung des Abfalls
von Elektro- und Elektronikgeraten eingerichtet. In den Landern der Europaischen Union wenden Sie sich
bitte an Ihren lokalen Geratelieferanten oder das Cambium Networks Support Center, um Informationen
Uber das Abfallsammelsystem in Ihrem Land zu erhalten.

Rendeltetésszer(i haszndlat @

A Cambium Networks cnPilot Enterprise Outdoor széridju (E-Series) radiotermékei Point-to-MultiPoint
(PMP) mikrohulldmu kapcsolaton keresztili adatatvitelt tdmogatnak. Ez a radidberendezés kizardlag
professzionalis, kiltéri, rogzitett telepitési kdrnyezetekben hasznalando. Ezek a kiltéri rddidk beépitett
antennat tartalmaznak.

Telepités és lizemeltetés

A termék telepitése és lzemeltetése Gsszetett; a Cambium emiatt javasolja, hogy a termék Gzembe
a rendszert. Kérjuk, a jelen tajékoztatéban megadott utasitdsok szerint jarjon el. A telepitéshez és
lUzemeltetéshez tovabbi Utmutatast a termék hasznaldi utmutatdjdban, lasd a web-linket az elélapon.

A telepitének rendelkeznie kell a szikséges képességekkel, ismeretekkel és tapasztalattal a telepités

elvégzéséhez, és a kovetkezékért felelds: -

« Az aktudlis vonatkozo orszdgos el6irasok, igy a radiokkal, az elektromos berendezések telepitésével, a
tulfeszlltség-védelemmel és a magaslatokon végzett munkaval kapcsolatos elGirasok ismerete

«  Telepités a Cambium Networks Utmutatasa szerint

*  Meggyéz6dés arrdl, hogy a berendezés bedllitdsai megfelelnek az orszagos vagy regionalis eldirasoknak

A telepités soran vegye figyelembe az aldbbi fontos utasitdsokat! Ezaltal fog a berendezés megfelelni

az orszagos eléirdsoknak.

*  Gy6z6djon meg arrol, hogy a cnPilot E-Series berendezés a legujabb firmware-verziéval van ellatva (3.x.y vagy
Ujabb rendszerkiadds). A szoftvert a Cambium Support Centre webhelyén, az aldbbi hivatkozason érheti el.

* A berendezés beéllitdsakor ellenérizze, hogy a megfeleld régiokdd van-e bedllitva (amely az EU-s termékek
esetében a gyari bedllitas részeként elére meg van adva), majd valassza ki az Gzembe helyezés orszaganak
megfelel6 orszagkddot.

A Cambium Networks altal kifejezetten jova nem hagyott valtozdsok és valtoztatasok esetén a hasznalo
jogosultsdga a berendezés Gzemeltetésére megszlinhet, a gyartdi garancia pedig érvénytelenné valik.

Termékbiztonsagi informacidk

Tartsa szem el6tt a kdvetkezé biztonsagi elSirdsokat:

« Ugyeljen arra, hogy a kiiltéri egység és a szerkezet, amelyhez azt régzitették, ellenalljon a javasolt izemelési hely
maximalis szélsebességének!

« Javitds el6tt mindig kapcsolja ki a berendezést, valamint szlintesse meg annak aramellatasat! Az elsédlegesen
levalasztandd eszkoz a cnPilot tapegysége.

*  Ajeladd miikodésekor az antennahoz kozel erés radiofrekvencias (RF) mezék vannak. Az antenna el6tt végzett
karbantartasi miveletek el6tt mindig kapcsolja ki a cnPilot E-Series eszkdz dramellatasat!
o Ugyeljen az E-Series termékekhez aldbb megadott minimalis biztonsagi tavolsag tartasara!
= Ugyeljen arra, hogy a berendezést olyan helyzetben telepitsék, hogy az ne jelentsen sugarzasveszélyt az

emberekre!

* Magaslatokon végzett munka esetén legyen rendkivil dvatos! Tartsa szem el6tt a magaslatokban végzett
munkaval kapcsolatos orszédgos elGirasokat! Szakképzett, hozzaérté alkalmazottakkal dolgozzon!

«  Tavvezetékek kdzelében végzett munka esetén legyen rendkivil dvatos!

* AcnPilot E-Series eszkdzoket és azok tartoszerkezeteit megfeleld, villamvédelmi foldeléssel kell ellatni. A

Simplified EU Declaration of Conformity

Hereby, the manufacturer Cambium Networks Ltd, declares that the radio equipment type cnPilot
E500 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: http:/www.cambiumnetworks.com/eu_dofc

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive

Do not dispose of Electronic and Electric Equipment or Electronic and Electric Accessories with your

household waste. In some countries or regions, collection systems have been set up to handle waste of

electrical and electronic equipment. In European Union countries, please contact your local equipment

supplier representative or Cambium Networks Support Centre for information about the waste collection
B system in your country.

Urceni :

Radiova zarizeni fady Cambium Networks cnPilot Enterprise Outdoor (fada E) podporuji pfenos dat
po mikrovinnych spojich Point to MultiPoint (PMP). Jsou urcena k profesionalnimu uziti a vyhradné k
venkovnimu upevnéni. Tato venkovni radia obsahuji integrovanou anténu.

Instalace a provoz

Instalace a provoz tohoto zafizeni jsou pomérné komplexni. Spole¢nost Cambium tedy doporucuje
odbornou montdz a spravu systému, kterd mimo jiné zajisti soulad provozu s platnymi predpisy regionu,
kde se zafizeni provozuje. Dodrzujte pokyny uvedené v tomto letaku. Dalsi pokyny ohledné instalace a
provozu naleznete v uzivatelské prirucce k zafizeni, viz webovy odkaz na pfedni strané tohoto letaku.

Pracovnik zajistujici montaz musi byt dostate¢né kvalifikovany a je zodpovédny za:

«  Znalost pfislusnych platnych narodnich pfedpist véetné pfedpist o radiovém provozu, elektrickych instalacich,
ochrané proti pfepéti a pfedpisti o praci ve vyskach

« Montaz podle pokynt spole¢nosti Cambium Networks

« Qvéfeni souladu nastaveni zafizeni s narodnimi a regiondInimi pfedpisy

Béhem montdze dodrzujte uvedené pokyny. Zajistite tim soulad zafizeni s narodnimi predpisy.

« Qvéfte u zafizeni cnPilot fady E aktudlnost firmwaru (System Release 3.x.y nebo novéjsi). Software je k dispozici
na strdnce centra podpory Cambium, viz odkaz nize.

« Qvérfte u zafizeni cnPilot fady E aktudlnost firmwaru (System Release 3.x.y nebo novéjsi). Software je k dispozici
na strdnce centra podpory Cambium, viz odkaz nize.

< PFi nastavovani zafizeni zkontrolujte spravnost kddu regionu (u produktd z EU se kod regionu pfednastavuje pfi
vyrobé) a pak podle umisténi zafizeni nastavte spravny koéd zemé.

Upravy nebo zmény, které nejsou vyslovné schvaleny spole¢nosti Cambium Networks, by mohly
zpUsobit, Ze uzivatel jiz nebude opravnén zafizeni provozovat, a zneplatnit zaruku vyrobce.

Bezpecnostni informace k produktu: DodrZujte tyto bezpecnostni pokyny

« Presvédcte se, Ze venkovni jednotka (i s konstrukci, ke které je pripevnénd) odold maximalni sile vétru v
uvazované lokalité.

« Pred servisnimi zasahy vzdy zafizeni vypnéte a odpojte. Odpojeni se provadi primdrné prostfednictvim napdjeciho
zdroje cnPilot.

« Zapnuty vysila¢ vyddva v blizkosti antény silné radiofrekvenéni zéreni. Pfed provadénim udrzby v prostoru pred
anténou vzdy zafizeni cnPilot fady E vypnéte.
o U produktd fady E dodrzujte nize uvedenou minimalni bezpec¢nou vzdalenost.
o Umistéte zafizeni tak, abyste Skodlivému zareni nikoho nevystavili.

«  P¥i vyskovych pracich dbejte maximalni opatrnosti. Dodrzujte ndrodni pfedpisy o praci ve vyskach. Vyuzivejte
sluzeb odborné zptsobilych pracovnikd.

« P¥iprdci v blizkosti elektrickych vedeni dbejte maximdalni opatrnosti.

« Zafizeni cnPilot fady E a upevnovaci konstrukci je nutné nalezité uzemnit a zajistit jejich ochranu pred bleskem. Za
instalaci v souladu s narodnimi pfedpisy zodpovida uZivatel. Instalaci doporucujeme svéfit odbornikim.

« K napajeni zafizeni vzdy pouzivejte ureny napajeci zdroj (PSU) platformy cnPilot fady E. Pokud uréeny zdroj PSU
dodany spole¢nosti Cambium nepouzijete, miize dojit k poskozeni zafizeni a ohrozeni bezpeénosti.

* Konstrukce, zafizeni a osoby musi byt chrdnény proti elektrostatickému vyboji:
o umisténim zafizeni do zény chranéné proti bleskiim a
= instalaci vhodnych bleskosvodd, které vyboj odvedou do zemé preferovanou cestou.

«  Kryt venkovni jednotky mlze byt p¥i provozu horky.

« Pripojovaci kabely vystavené venkovnimu prostfedi musi byt urc¢ené pro venkovni uziti, jinak mGze dojit k ohrozeni
bezpecnosti. Pouzijte kabely doporu¢ené spole¢nosti Cambium.

berendezés orszagos eléirasoknak megfeleld telepitésérdl a felhaszndlonak kell gondoskodnia. Ajénlott a
telepitésre szakképzett telepit6t szerzédtetni.

* Mindig a megadott cnPilot E-Series platform tapegységeket (PSU-kat) hasznalja a berendezés mikodtetéséhez!
Ha nem a meghatdrozott, Cambiumtdl szarmazé PSU-et hasznaljdk, az a berendezés meghibasodasat
eredményezheti, és biztonsdgi kockazatot okozhat.

* A szerkezeteket, a berendezést és a személyeket a kovetkezOk betartdsaval meg kell védeni az elektrosztatikus
kistlésektol:

o aberendezés villdmvédett helyen valé elhelyezése
o megfeleld villamharitok telepitése a tuldram szilard utvonallal vezetett foldeléséhez.

*  MUkodés kdzben a kultéri egység burkolata megérintve forré lehet.

* Ha kultéri kornyezetnek kitett 6sszekottetésekhez nem kultéri hasznalatra valé kabeleket haszndlnak, az veszélyes
lehet. A Cambium &ltal javasolt kdbeleket telepitse.

EU-beli lzemeltetés c €
Frekvenciasavok, maximalis miikddési teljesitmény, biztonsdgos tavolsag

Az EU-ban a kétsavu (2,4 GHz / 5 GHz) cnPilot E-Series széridju termékek a kovetkezd
frekvenciasavokban mikoddnek, legfeljebb a feltlintetett maximalis teljesitményig:

Miikédési EU- Maximalis Engedély th al Ezt a frek
frel iasdv bvény teljesitménykorlat tdmogato egységek
(EIRP)

Altalanosan hasznalhato A cnPilot E-Series széria
minden EU-tagdllamban minden tagja
Altalanosan hasznalhato A cnPilot E-Series széria
minden EU-tagallamban minden tagja

2401-2483 MHz | EN 300328 | 100mW /20dBm

5470-5725 MHz EN 301 893 1 watt/30 dBm

Az EU-ban tUzembe helyezett cnPilot E-Series termékek esetén a berendezés és az emberek kdzotti
minimalis biztonsdgos tavolsag 12 cm.

Korlatozasok és el6irasok a hasznalat engedélyezéséhez

« A cnPilot E-Series termékek licenceletlen frekvenciasavokban valé mikodésre konfiguralhatdk; ezekre az egyes
orszagokban frekvenciatervezés vonatkozhat. A mikodtetéknek vagy végfelhasznaldknak gondoskodniuk kell
arrol, hogy a berendezés telepitése és miikddtetése az adott orszagra vonatkozé szabdlyoknak megfeleléen
torténjen.

Egyszerlisitett EU-s megfelel6ségi nyilatkozat

A gyartdé (Cambium Networks Ltd) ezuton kijelenti, hogy a cnPilot E500 tipusu radidberendezések
megfelelnek a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-s megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a kdvetkezd
webhelyen taldlhaté: http:/www.cambiumnetworks.com/eu_dofc

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 irdnyelv

Elektromos és elektronikus berendezéseket vagy tartozékokat ne helyezzen a haztartdsi szemétbe.

Egyes orszdgokban vagy régidkban begytjté rendszerek miikddnek, amelyek feltgyelik az elektromos

és elektronikus hulladékokat. Eurdpai Unids orszagokban forduljon helyi berendezésszolgaltatéjanak

képvisel6jéhez vagy a Cambium Networks tdmogatdsi kdzpontjahoz, ha tobbet szeretne megtudni orszédga
mmmmm  hulladékgydijtési rendszerérdl.

Uso previsto @

la serie cnPilot Enterprise Outdoor (E-Series) di apparecchiature radio di Cambium Networks supporta la trasmissione
dati su ponti radio a microonde Point to MultiPoint (PMP). Questo tipo di apparecchiatura radio & destinata
esclusivamente ad applicazioni professionali per installazioni fisse all’esterno. Queste radio esterne contengono
un’antenna integrata.

Installazione e funzionamento

I'installazione e il funzionamento di questo prodotto sono complessi. Per assicurare che il funzionamento sia conforme
alle normative vigenti nel territorio in cui il dispositivo viene installato, Cambium raccomanda quindi l'installazione
e la gestione del sistema da parte di professionisti, nonché l'osservanza delle istruzioni riportate in questa scheda.
Ulteriori indicazioni sull'installazione e sul funzionamento sono disponibili nella guida del prodotto per I'utente, vedere
il collegamento Web sulla copertina anteriore.

Linstallatore deve disporre di competenze, conoscenze ed esperienza sufficienti a eseguire linstallazione ed &

responsabile per quanto segue:

« familiarita con le normative nazionali applicabili in vigore, comprese le norme sulle apparecchiature radio,
sullinstallazione elettrica, sulla protezione da sovratensioni e sui lavori in quota;

« [linstallazione in conformita alle istruzioni di Cambium Networks;

« la conferma della corrispondenza delle impostazioni dell’apparecchiatura alle normative nazionali o regionali.

Durante l'installazione, osservare le seguenti istruzioni importanti che permettono di configurare I'apparecchiatura in

conformita alle disposizioni delle normative nazionali.

« Assicurarsi che sull'apparecchiatura cnPilot E-Series sia installata la versione piu recente del firmware (versione

Provoz v EU C €
Frekvencni pasma, maximalni provozni vykon, bezpecna vzdalenost

V EU se dvoupasmova zafizeni 2,4/5 GHz cnPilot fady E provozuji v téchto frekvenénich pasmech a s
uvedenym maximalnim provoznim vykonem:

Provozni Standard EU Maximalni Povolené uZiti
frekvenéni pasmo povoleny vykon

(EIRP)

Zafizeni podporujici toto
frekvenéni pdsmo

2401 - 2483 MHz | EN300328 | 100mW /20dBm Urceno pro obecné ufitive | Viechna zafizeni cnPilot

viech zemich EU fady E
5470-5725 MKz | EN 301893 1W /30 dBm UrEen? pro obe'cné uiitive | Viechna %afizeni cnPilot
viech zemich EU fady E

U zafizeni cnPilot fady E instalovanych v EU je minimalni bezpecna vzdalenost mezi zafizenim a
osobami 12 cm.

Omezeni a pozadavky na povoleni k pouziti

< Zafizeni cnPilot fady E mlzete provozovat v bezlicenénich frekvenénich pasmech v souladu s uréenymi
frekvencemi v jednotlivych zemich. Provozovatelé a koncovi uzivatelé musi zajistit, ze se zafizeni bude instalovat i
provozovat v souladu s pfedpisy platnymi v dané zemi.

Zjednodusené prohlaseni o shodé pro EU

Vyrobce Cambium Networks Ltd timto prohlasuje, ze radiova zafizeni typu cnPilot E500 spliuji
pozadavky smérnice 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohldseni o shodé je k dispozici na internetové
adrese http:/www.cambiumnetworks.com/eu_dofc

Smeérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ)

Nevyhazujte elektrickd a elektronicka zafizeni ani elektrické a elektronické pfislusenstvi do domovniho
odpadu. V nékterych zemich a regionech funguji systémy zajistujici sbér odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni. V zemich Evropské unie kontaktujte zastupce svého dodavatele zafizeni nebo
centrum podpory spole¢nosti Cambium Networks a pozddejte o informace o systému sbéru odpadu ve
své zemi.

Usage prévu

Les radios série cnPilot Enterprise Outdoor (série E) de Cambium Networks prennent en charge la
transmission des données sur liaisons par micro-onde point-a-multipoints (PMP). Cet équipement radio
est destiné aux applications professionnelles pour installations extérieures fixes uniquement. Ces radios
extérieures contiennent une antenne intégrée.

Installation et fonctionnement

L’installation et I'utilisation de ce produit sont complexes, et Cambium recommande de faire appel a
un professionnel pour effectuer 'installation et la gestion du systéme, cela permettra de s’assurer que
son fonctionnement soit conforme aux réglements de la région dans laquelle le produit est installé.
Merci de suivre les instructions contenues dans cette fiche. D’autres directives sur I'installation et le
fonctionnement sont disponibles dans le guide de I'utilisateur du produit, voir le lien sur la couverture.

L’installateur doit disposer de toutes les compétences, connaissances et expériences pour effectuer

I'installation, et il sera responsable des éléments suivants : -

« Sa familiarité avec les réglementations nationales applicables en cours, incluant les normes de radio, les normes
d’installation électrique, les normes de protection contre les surtensions et les normes de « travaux en hauteur »

« Linstallation en conformité avec les instructions de Cambium Networks

« La confirmation que les réglages de I'équipement sont conformes aux réglementations nationales ou régionales

Veuillez observer les importantes instructions suivantes lors de l'installation. Cela permettra de régler

I'équipement conformément aux réglementations nationales.

« Sassurer que la derniére version du micrologiciel (version systéme 3.x.y ou supérieure) est installée sur
I'équipement cnPilot série E. Le logiciel est disponible sur le site Internet du Centre d’assistance de Cambium,
consulter le lien ci-dessous.

« Au cours de l'installation de I'équipement, vérifier que le code région correct est défini (le code région est
prédéfini en usine pour les produits de I'UE), puis sélectionner le code pays correct pour le pays ou le produit est
en cours de déploiement.

Les changements ou modifications qui ne sont pas expressément approuvés par Cambium Networks peuvent faire
perdre a I'utilisateur son droit d’utiliser I'équipement et annuler la garantie du fabricant.

del sistema 3.x.y o successiva). Il software & disponibile sul sito Web del Centro assistenza di Cambium, al link
riportato di seguito.

« Durante la configurazione dell’apparecchiatura, verificare che il codice regione impostato sia corretto (per i Paesi
dell’UE, il codice della regione viene preimpostato in fabbrica) e selezionare il codice Paese corretto per il Paese in
cui il prodotto viene installato.

Eventuali modifiche o cambiamenti non espressamente approvati da Cambium Networks potrebbero impedire

all’'utente di utilizzare I'apparecchiatura e rendere nulla la garanzia del produttore.

Informazioni sulla sicurezza del prodotto

osservare le regole di sicurezza riportate di seguito.

« Accertarsi che 'unita per esterni e la struttura su cui € installata siano in grado di resistere alle massime velocita
del vento nel sito di destinazione previsto.

« Spegnere e scollegare sempre I'apparecchiatura prima di effettuare la manutenzione. L'alimentatore di cnPilot & il
dispositivo di disconnessione primario.

« Quando il trasmettitore € acceso, vicino all’antenna sono presenti forti campi di radiofrequenza (RF). Interrompere
sempre I'alimentazione del dispositivo cnPilot E-Series prima di effettuare interventi di manutenzione davanti
all'antenna.

o Rispettare la distanza minima di sicurezza per i prodotti E-Series, indicata di seguito.
o Assicurarsi che 'apparecchiatura sia installata in una posizione tale da evitare qualsiasi rischio di radiazioni per
le persone.

« Prestare la massima attenzione quando si lavora in quota. Osservare le normative nazionali relative al lavoro in
quota. Impiegare personale addestrato e competente.

« Prestare la massima attenzione quando si lavora vicino alle linee di alimentazione.

« | dispositivi cnPilot E-Series e le strutture di montaggio devono essere collegati a terra in modo corretto per
proteggersi dai fulmini. E responsabilita dell’utente installare 'apparecchiatura in conformita con le normative
nazionali. Si raccomanda di affidare I'installazione a un installatore professionista.

« Per alimentare I'apparecchiatura, utilizzare sempre le unita di alimentazione della piattaforma cnPilot E-Series
indicate. Il mancato utilizzo del PSU specificato fornito da Cambium pud comportare danni all’apparecchiatura e
causare rischi per la sicurezza.

« E necessario proteggere strutture, attrezzature e persone dalle scariche elettrostatiche:

o installando I'apparecchiatura in una zona protetta dai fulmini;
o installando adeguate linee di discesa dei parafulmini per scaricare a terra la corrente di picco attraverso un
percorso separato stabile preferenziale.

« L'involucro dell’'unita per esterni puo risultare caldo al tatto durante il funzionamento.

« Lasicurezza puo risultare compromessa dal mancato utilizzo di cavi classificati per esterni nei collegamenti che
saranno esposti allambiente esterno. Installare i cavi raccomandati da Cambium.

Funzionamento nell’UE C €
Bande di frequenza, alimentazione massima di funzionamento, distanze di sicurezza

nell’UE, i prodotti della serie E-Series cnPilot dual band a 2,4/5 GHz operano nelle bande di frequenza
fino alla potenza massima indicata di seguito.

Banda di Standard UE Limite di Uso consentito Unita che supportano
frequenza potenza questa banda di
operativa ima (EIRP) frequenz;
Disponibile per uso generale L'intera serie cnPilot E-
2401 -2483 MHz | EN 300328 |100mW /20dBm . .. . . .
in tutti i Paesi dell'UE Series
5470-5725 MUz | EN 301893 1W/30 dBm Dis;?onibille.per uso g?nerale L'intera serile cnPilot E-
in tutti i Paesi dell'UE Series

Per i prodotti della serie cnPilot E-Series utilizzati nellUE, la distanza minima di sicurezza tra
'apparecchiatura e le persone €12 cm.

Restrizioni e requisiti per I'autorizzazione all’'uso

+ | prodotti della serie cnPilot E-Series possono essere configurati per operare in bande di frequenza senza licenza,
soggette a pianificazione delle frequenze all'interno dei singoli Paesi. Operatori e utenti finali devono assicurarsi
che I'apparecchiatura sia installata e gestita in conformita alle norme vigenti nel Paese di funzionamento.

Dichiarazione di conformita UE semplificata

il produttore Cambium Networks Ltd dichiara che le apparecchiature radio di tipo cnPilot E500 sono
conformi alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet: http:/www.cambiumnetworks.com/eu_dofc

Direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)

Non smaltire le apparecchiature elettroniche ed elettriche o gli accessori elettronici ed elettrici insieme
ai rifiuti domestici. In alcuni Paesi o regioni sono stati allestiti sistemi di raccolta per la gestione dei rifiuti
di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Nei Paesi dell'Unione Europea, per informazioni sul sistema
di raccolta dei rifiuti nel proprio Paese si prega di contattare il rappresentante locale del fornitore delle
apparecchiature o il Centro assistenza di Cambium Networks.



Przeznaczenie

Moduty radiowe Cambium Networks cnPilot Enterprise Outdoor (serii E) obstugujg transmisje
danych przez tacza mikrofalowe typu Point to MultiPoint (PMP). Moduty radiowe sg przeznaczone do
zastosowan profesjonalnych, wytgcznie w stacjonarnych instalacjach zewnetrznych.Te radia zewnetrzne
zawieraja zintegrowana antene.

Instalacja i obstuga

Instalacja i obstuga tego produktu sg dziataniami o wysokim stopniu ztozonosci, dlatego Cambium
zaleca, aby byty one realizowane przez odpowiednio wykwalifikowane osoby, aby zagwarantowaé
zgodnos$¢ z przepisami obowigzujagcymi w miejscu eksploatacji urzadzenia. Nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami podanymi w ulotce. Dodatkowe wskazdéwki na temat instalacji i obstugi sprzetu
zawiera podrecznik

produktu (zobacz link do strony na oktadce).

Instalator musi mie¢ odpowiednie kwalifikacje, wiedze i doswiadczenie, aby przeprowadzi¢ montaz.

Zakres odpowiedzialnosci:

* Znajomos¢ aktualnie obowigzujacych przepiséw w zakresie komunikacji radiowej, instalacji elektrycznych, ochrony
przeciwprzepieciowej i pracy na wysokosci.

* Przeprowadzenie instalacji zgodnie z wytycznymi Cambium Networks.

+ Potwierdzenie, ze parametry pracy urzadzenia sg zgodne z obowiagzujacymi przepisami krajowymi i regionalnymi.

Podczas instalacji nalezy przestrzega¢ nastepujacych waznych instrukcji. Zapewni to zgodnos¢ z

obowigzujacymi przepisami.

+ Urzadzenie cnPilot serii E musi mie¢ najnowsza wersje firmware (System Release 3.x.y lub nowsza).
Oprogramowanie jest dostepne do pobrania na stronie Cambium Support Centre (tacze ponizej).

* Podczas konfigurowania sprzetu nalezy zawsze wybiera¢ wtasciwy kod regionu i kraju w miejscu wdrozenia (w
przypadku modeli oferowanych w UE kod regionu jest prekonfigurowany fabrycznie).

Zmiany i modyfikacje, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme Cambium Networks, moga
uniewaznic¢ pozwolenie na uzytkowanie sprzetu oraz spowoduja utrate gwarancji producenta.

Bezpieczenstwo uzytkowania

Nalezy pamietac o nastepujacych zasadach:

« Upewnic sig, ze modut zewnetrzny i konstrukcja, do ktérej jest on zamocowany, sa w stanie wytrzymac napor
wiatru wiejacego z maksymalna predkoscig odnotowana w danym regionie.

«  Przed przystapieniem do serwisowania urzadzenia nalezy je wytaczy¢ i odtaczy¢ od Zrodta zasilania. Gtowna
metoda odtaczania zasilania jest odpiecie zasilacza przeznaczonego dla urzadzenia cnPilot.

« Gdy nadajnik jest wiaczony, w poblizu anteny wystepuja silne pola promieniowania o czestotliwosci radiowej.
Przed przystapieniem do prac serwisowych przed anteng nalezy koniecznie wytaczy¢ urzadzenie cnPilot serii E.
o Nalezy przestrzega¢ minimalnej bezpiecznej odlegtosci dla produktdw z serii E, ktéra podano ponizej.

o Upewnic sie, ze urzadzenie jest montowane w miejscu, gdzie promieniowanie nie bedzie stwarzac zagrozen
dla ludzi.

« Zachowac szczegolng ostroznosé podczas pracy na wysokosci. Przestrzegac krajowych przepiséw BHP w zakresie
pracy na wysokosci. Wszelkie prace powierzac personelowi majacemu wymagane kompetencje.

» Zachowac szczegolng ostroznosé podczas pracy w poblizu linii energetycznych.

« Urzadzenia cnPilot serii E oraz wszelkie elementy montazowe uzyte do ich zamocowania nalezy zabezpieczy¢
odpowiednia instalacja odgromowa. Odpowiedzialno$¢ za montaz urzadzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami spoczywa na uzytkowniku. Zaleca sie zleci¢ montaz osobom do tego upowaznionym.

« Do zasilania sprzetu nalezy zawsze uzywac zasilaczy dedykowanych dla urzadzen serii E. Uzycie innego zasilacza
niz dedykowany adapter PSU Cambium stwarza ryzyko uszkodzenia sprzetu i zagrozen dla bezpieczenstwa.

« Konstrukcje, sprzet i ludzie wymagaja ochrony przed skutkami wytadowan elektrostatycznych:

o przez wybdr miejsca montazu w strefie z ochrong odgromowa;
o przez instalacje odpowiednich odgromnikéw, ktére odprowadza impuls elektryczny do ziemi z uzyciem
osobnego obwodu;

« Obudowa urzadzenia zewnetrznego w trakcie pracy moze byc rozgrzana.

« W przypadku potaczen narazonych na warunki zewnetrzne stosowac kable przeznaczone do zastosowan
zewnetrznych - zastosowanie nieprawidtowych kabli moze stanowic¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa. Przy
instalacji stosowac kable zalecane przez Cambium.

Stosowanie na terenie UE c €
pasma czestotliwosci, moc maksymalna, bezpieczna odlegtosé

Dwupasmowe urzadzenia cnPilot serii E 2,4 GHz / 5 GHz przeznaczone na rynek UE pracujg w
nastepujacych zakresach czestotliwosci do wskazanego limitu mocy:

Robocze pasma Norma Moc maksymal D | i Urzgdzenia obstuguja
czestotliwosci UE (EIRP) to pasmo czestotliwosci
EN 300 Dostepne do ogdlnego uzytku Wszystkie urzadzenia z
2401 - 2483 MHz 328 100mW / 20dBm we wszystkich krajach UE serii E
EN 301 Dostepne do ogdlnego uzytku Wszystkie urzadzenia z
34705725 MHz 893 1W/30dBm we wszystkich krajach UE serii E

personas.

+ Extreme las precauciones cuando trabaje en altura. Cumpla las normativas de trabajo en altura. Trabaje con
personal capacitado y competente.

+ Extreme las precauciones cuando trabaje cerca de lineas eléctricas.

» Los dispositivos cnPilot serie E y las estructuras de montaje deben estar conectadas a tierra correctamente para
protegerlos contra rayos. Es responsabilidad del usuario realizar la instalacién del equipo de acuerdo con la
legislacion nacional. Se recomienda que un profesional realice la instalacion.

. Utilice siempre las fuentes de alimentacion especificas de la plataforma cnPilot serie E para alimentar el equipo.
El hecho de no utilizar la alimentacién PSU especificada de Cambium podria provocar dafios en el equipo y
representar un riesgo para la seguridad.

+ Las estructuras, el equipo y las personas deben disponer de proteccién contra descargas electrostaticas:

> Situando el equipo en una zona de proteccién contra rayos
> Instalando los pararrayos apropiados para desviar la sobreintensidad a tierra a través de un recorrido sélido y
preferentemente separado.

+ Lacarcasa de la unidad exterior debe estar caliente al tacto cuando esta en funcionamiento.

+ Laseguridad puede verse comprometida si no se utilizan cables clasificados para exteriores en las conexiones
expuestas al ambiente exterior. Instale los cables recomendados de Cambium.

Operacién en la UE c €
Bandas de frecuencia, potencia maxima de trabajo y distancia de seguridad

En la UE, los productos cnPilot serie E de doble banda a 2,4 / 5 GHz operan con las siguientes bandas de frecuencia hasta
la mdxima potencia indicada:

W przypadku urzadzen cnPilot serii E na terenie UE minimalna bezpieczna odlegtos¢ cztowieka od urzadzenia
wynosi 12 cm.

Stosowanie na terenie UE - ograniczenia i wymég homologacji

« Urzadzenia cnPilot serii E moga by¢ konfigurowane na potrzeby korzystania z nielicencjonowanych pasm
czestotliwosci zaleznie od podziatu pasm w poszczegdlnych krajach. Operatorzy / uzytkownicy koncowi musza
zadbac o to, by przy instalacji i eksploatacji sprzetu byty przestrzegane wszystkie obowiazujace normy i przepisy
w odnosnym kraju.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Producent Cambium Networks Ltd oswiadcza niniejszym, ze urzadzenia radiokomunikacyjne cnPilot E500 spetniaja
wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst unijnej deklaracji zgodnosci jest dostepny pod nastepujagcym adresem
internetowym: http://www.cambiumnetworks.com/eu_dofc

Dyrektywa o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (WEEE)

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny i jego akcesoria nie powinny byc¢ utylizowane jako czes¢ odpadow
zmieszanych. W niektérych krajach lub regionach zorganizowano systemy selektywnej zbidrki odpadow
elektrycznych i elektronicznych. W celu uzyskania informacji o selektywnym odbiorze odpadéw w krajach Unii
Europejskiej nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym sprzedawca sprzetu lub z centrum serwisowym Cambium

_—— Networks.

Banda de Norma Limite de Uso permitido Modelos que admiten
frecuencia de eumpea‘ potencia esta banda de
peracién (PIRE) fr i

EN 300 Di ibl |

2401 - 2483 MHz 100mW / 20dBm| Ponibie Para USOBEREAT ) gy 12 serie E enPilat
328 en todos los paises de la UE

5470-5725MHz | V301 | g \w30dpm | Disponibleparausogeneral | L pilat
893 en todos los paises de la UE

Para los productos cnPilot serie E implementados en la UE, la distancia minima de seguridad entre el equipo y las
personas es de 12 cm.

Operacion en la UE. Restricciones y requisitos de autorizacién para el uso:

» Los productos cnPilot serie E pueden configurarse para funcionar en bandas de frecuencia no licenciadas sujetas
a la planificacion de frecuencias de los distintos paises. Los operadores o los usuarios finales deben garantizar
que el equipo se ha instalado y funciona de acuerdo con la normativa aplicable del pais de operacion.

Declaracion de conformidad simplificada de la UE

por el presente texto, el fabricante Cambium Networks Ltd declara que los tipos de equipo de radiocomunicacién cnPilot
E500 cumplen la directiva 2014/53/UE. El texto completo de la Declaracion de conformidad de la UE esta disponible en
la siguiente direccion de internet: http://www.cambiumnetworks.com/eu_dofc.

Directiva relativa a los residuos de aparatos eléctricos y electréonicos (RAEE)

No deseche el equipo electrénico y eléctrico o los accesorios electrénicos y eléctricos con los residuos

domésticos. En algunos paises y algunas regiones se han establecido sistemas de recogida para tratar los

desechos de equipos eléctricos y electrénicos. En los paises de la Unidn Europea, pdngase en contacto

con el proveedor representante local del equipo o con el Centro de soporte de Cambium Networks para
B obtener mas informacion sobre los sistemas de recogida de desechos en su pais.

Kullanim amaci

Cambium Networks cnPilot Enterprise Outdoor serisi telsiz Grtinleri (E-Serisi), Noktadan Coklu Noktaya (PMP) mikrodalga
hatlari zerinden veri génderimini destekler. Bu telsiz ekipmani sadece sabit dis mekan kurulumlarina yonelik profesyonel
kullanim icin tasarlanmistir. Bu dis mekan radyolari entegre bir anten igerir.

Kurulum ve Calistirma

Bu drtinin kurulum ve calistirma islemlerinin karmasik olmasindan dolayr Cambium, calistirma isleminin Grintn kurulu
oldugu bolgedeki kurallarla uyumlu olmasini saglamak icin sistemin kurulum ve yénetiminin bir profesyonel tarafindan
yapilmasini 6nerir. Litfen bu brosirde yer alan talimatlari uygulayin. Kurulum ve calistirma hakkinda daha fazla bilgi,

Grtndn kullanim

kilavuzunda mevcuttur; 6n kapaktaki web baglantisina bakiniz.

Kurulumu yapan kisinin kurulum goérevini gerceklestirebilecek diizeyde yeterli bilgi, beceri ve deneyime sahip olmasi

gerekir ve bu kisi sunlardan sorumludur: -
+  Telsiz mevzuati, elektrikli aletlerin kurulum mevzuati, asiri gerilim koruma mevzuati ve “yiksekte calisma”

mevzuati da dahil olmak (izere yururliikteki mevcut ulusal mevzuatlara asina olmak

Uso previsto @

Los productos de radiocomunicacién de la serie cnPilot Enterprise Outdoor (serie E) de Cambium Networks
admiten transmision de datos a través de enlaces de microondas de punto a multipunto (PMP). Este equipo de
radiocomunicacion se ha disefiado para aplicaciones profesionales y exclusivamente para instalaciones exteriores
fijas. Estas radios exteriores contienen una antena integrada.

Instalacién y operacion:

la instalacion y la operacién de este producto son complejos; Cambium recomienda una instalacion y gestion
profesional del sistema para garantizar que su operacién cumple con la normativa de la regién en la que estd
instalado el producto. Siga las instrucciones de este folleto. En la guia de usuario del producto (consulte el enlace mas
abajo) hay mas informacion relativa a la instalacion y la operacion.

El instalador debe tener la suficiente competencia, formacién y experiencia para realizar la instalaciéon. Ademas, es

responsable de lo siguiente:

« Conocer la legislacion nacional en vigor que sea de aplicacion, asi como de las normativas radioeléctricas, de
instalaciones eléctricas, de proteccién contra sobretensiones y de trabajo en altura.

* Realizar la instalacion siguiendo las instrucciones de Cambium Networks.

« Confirmar que los ajustes del equipo cumplen con la legislacién nacional o regional

Tenga en cuenta las importantes indicaciones que aparecen a continuacién durante la instalacion. Esto configurard el

equipo de conformidad con la legislacién nacional.

* Asegurese de que el equipo cnPilot serie E dispone de la versién de firmware més reciente (System Release 3.x.y
o superior). El software estd disponible en el sitio web del Centro de soporte de Cambium. Consulte el enlace mas
abajo.

« Durante la configuracién del equipo, compruebe que el cédigo de regién esta establecido (en los productos de
la UE viene preestablecido de fabrica) y seleccione el codigo del pais concreto en el que se esté instalando el
producto.

Los cambios y las modificaciones no autorizados de forma explicita por Cambium Networks pueden invalidar la
autorizacion otorgada al usuario para utilizar el equipo e invalidaran la garantia del fabricante.

Informacidn de seguridad del producto

Observe las siguientes normas de seguridad:

« Asegurese de que la unidad exterior y la estructura en la que esta instalada puede resistir la velocidad maxima del
viento en el lugar propuesto.

« Apague y desconecte el equipo siempre antes de realizar trabajos de mantenimiento. La fuente de alimentacién
del cnPilot es el dispositivo de desconexidn principal.

« Habrd niveles de radiofrecuencia (RF) elevados cerca de la antena cuando el transmisor esté encendido. Apague
siempre la alimentacion del dispositivo cnPilot serie E antes de realizar trabajos de mantenimiento frente a la
antena.

o Tenga en cuenta la distancia de seguridad minima para los productos de la serie E que se muestra mas abajo.
o Asegurese de que el equipo estd instalado en una posicién que evite cualquier peligro de radiacion sobre las

+  Kurulumu Cambium Networks talimatlarina gére gerceklestirmek

+ Ekipman ayarlarinin ulusal ya da bélgesel mevzuatlara uygun oldugunu onaylamak

Kurulum sirasinda litfen asagidaki 6nemli talimatlari uygulayin. Bu islem, ekipmanin ulusal diizenleyici mevzuatlara

uyumlulugunu saglayacaktir.

+ cnPilot E-Serisi ekipmanin en son donanim yazilimi stirimiyle (Sistem Yayini 3.x.y veya zeri) donatildigindan
emin olun. Yaziim, Cambium Destek Merkezi web sitesinden temin edilebilir; bkz. asagidaki baglanti.

» Ekipmanin kurulumu sirasinda triintin kuruldugu tlke icin gecerli olan dogru bélge koduna ayarlandigini
dogrulayin (AB Urinleri icin bélge kodu fabrika 6n ayarlidir) ve ardindan trintn kuruldugu s6z konusu tlke icin
dogru tlke kodunu segin.

Acik sekilde Cambium Networks tarafindan onaylanmamis degisiklikler veya diizeltmeler kullanicinin ekipmani calistirma
yetkisini gecersiz kilabilir ve Uretici garantisini htikiimstz kilabilir.

Uriin Giivenlik Bilgileri

Asagidaki glvenlik kurallarina uyun:

« Dis mekan Unitesinin ve monte edildigi yapinin 6nerilen sahadaki maksimum riizgar hizina dayanabilecek
kapasitede oldugundan emin olun.

« Servis bakimi yapmadan 6nce daima ekipmani kapatin ve fisten ¢ekin. cnPilot gli¢c kaynadi birincil devre kesme
cihazidir.

« Verici agik durumdayken anten yakininda gi¢lt radyo frekansi (RF) alanlari bulunacaktir. Anten éntinde bakim
faaliyetleri gerceklestirmeden 6nce daima cnPilot E-Serisi cihazina gelen glict kapatin.

o E-Serisi Grtinler icin asagida sunulmus olan minimum gtvenli mesafe sinirina uyun.
o Ekipmanin insanlar i¢cin herhangi bir radyasyon tehlikesi olusturmayacak sekilde kuruldugundan emin olun.

* Yuksek ortamlarda ¢alisirken asiri dikkatli olun. Ulusal “yUksekte calisma” mevzuatina uyun. Egitim almis “yetkin”
personel kullanin.

« Enerji nakil hatlari yakininda ¢alisirken asiri dikkatli olun.

* cnPilot E-Serisi cihazlari ve montaj yapilari yildirim diismesine karsi koruma icin diizgtin sekilde topraklanmalidir.
Ekipmanin ulusal mevzuatlara uygun sekilde kurulmasi kullanicinin sorumlulugundadir. Kurulum isinin profesyonel
kurulum islemi yapan bir kisiye verilmesi onerilir.

* Ekipmana gii¢ saglamak icin daima belirtilmis olan cnPilot E-Serisi platformu gii¢ kaynagdi Unitesini (PSU) kullanin.
Cambium tarafindan tedarik edilen belirtilmis Ethernet Uzerinden Gii¢ (PSU) iinitesinin kullanilmamasi ekipman
hasarina ve guvenlik tehlikesine neden olabilir.

* Yapilarin, ekipmanlarin ve insanlarin elektrostatik bosalima karsi asagidakiler gerceklestirilerek korunmalari
gerekir:

o ekipmanin, yildirnnm dasmesine karsi korundugu bir bolgeye yerlestiriimesiyle
o asirt akimin ayri bir saglam yolla toprada iletilmesini saglayacak uygun paratoner kurulumuyla.

* Calistirma sirasinda dis mekan tnite mahfazasi dokunulamayacak dizeyde sicak olabilir.

« Dis mekan ortamina maruz kalacak baglantilar icin dis mekana uygun kablolar kullaniimamasi halinde gtvenlik
konusu riske atiimis olabilir. Cambium tarafindan dnerilen kablolari kullanin.

AB’de Calistirma c €
Frekans Bantlari, Maksimum Calistirma Giicii ve Giivenli Mesafe

AB’de 2,4 GHz / 5 GHz cift bant cnPilot E-Serisi Griinler asagidaki frekans bantlarinda, gosterilen en yiksek giicte calistirilir:

izin verilen kull Bu frek band
destekleyen iini

Calhistirma AB Maksimum Giig
Frekans Bandi Standardi Sinirt (EIRP)

Tum AB ulkelerinde genel
kullanima uygundur
Tum AB ulkelerinde genel
kullanima uygundur

2401-2483 MHz | EN300328 | 100mW / 20dBm Tiim enPilot E-Serisi

5470-5725MHz | EN 301893 1 Watt /30 dBm Tim cnPilot E-Serisi

AB'de kurulumu yapilan cnPilot E-Serisi trlnler icin ekipman ve insanlar arasindaki minimum guivenli mesafe 12 cmdir.

Kullanim izni kisitlamalari ve gereklilikleri:

« cnPilot E-Serisi rtnler farkl tlkelerdeki frekans planlamasina bagli olmak Uzere, lisanssiz frekans bantlarinda
calisacak sekilde yapilandirilabilir. Operatérler/ Son Kullanicilar ekipmanin ¢alistirma isleminin yapilacagi tilkede
yurarltkte bulunan mevzuata gére kurulum ve ¢alistirma islemlerinin gergeklestirilmesini saglamalidir.

Basitlestirilmis AB Uygunluk Beyani

isbu beyan metniyle (reticiCambium Networks Ltd. sirketi, cnPilot 500 telsiz ekipman tirlerinin 2014/53/EU
Yénergesiyle uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metnine erisilebilecek internet adresi: http:/www.
cambiumnetworks.com/eu_dofc

Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlar (WEEE) Yoénergesi

Latfen Elektronik ve Elektrikli Ekipmanlari veya Elektronik ve Elektrikli Aksesuarlari ev atiklarinizla birlikte
atmayin. Bazi Ulkelerde ya da bolgelerde elektrikli ve elektronik ekipman atiklarinin yénetimi icin toplama
sistemleri kurulmustur. Avrupa Birligi Ulkeleri i¢cin gecerli olmak Uzere, Ulkenizdeki atik toplama sistemi
hakkinda bilgi icin yerel ekipman tedarik¢i temsilcinizle veya Cambium Networks Destek Merkezi'yle
iletisime gecin.
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Powering up

Quick Link Setup

ADCEOWOEED

1. Using a web browser, navigate to 169.254.1.1 and login with

username: admin and password: admin
Navigate to the Quick Start menu and click Go To Next Page.
Configure Region and Country of operation. Click the Go To Next Page.

SRS SNEN

Configure Carrier Frequency. Click the Go To Next Page.

Select Synchronization source. Click the Go To Next Page.

Configuration - IP Address, Subnet Mask, and Gateway IP. Address OR DHCP state to
Enabled to have the IP address, subnet mask, and gateway IP address automatically
configured by a DHCP server. Click the Go To Next Page.

Click Save Changes. Click Reboot.

Rychlé nastaveni pfipojeni

1. Pomoci webového prohlizece prejdéte na stranku 169.254.1.1 a prihlaste se uzivatelské

jméno: admin a heslo: admin

SESENEN

Prejdéte do nabidky Rychly start a klepnéte na tlacitko Go To Next Page.
Konfigurujte oblast a zemi provozu. Kliknéte na tlac¢itko Go To Next Page.
Konfigurace kmitoctu nosice. Kliknéte na tlacitko Go To Next Page.
Vyberte Zdroj synchronizace. Kliknéte na tla¢itko Go To Next Page.
Konfigurace - adresa IP, maska podsité a IP brana. Adresa NEBO stav DHCP
na Povoleno, aby adresa IP, maska podsité a IP adresa brany byly automaticky

nakonfigurovany serverem DHCP. Kliknéte na tlacitko Go To Next Page.
7. Klepnéte na tlacitko Ulozit zmény. Kliknéte na tla¢itko Reboot.

Configuration de lien rapide

1. A laide d’un navigateur Web, naviguez jusqu’a 169.254.1.1 et connectez-vous a l'aide de
nom d’utilisateur: admin et mot de passe: admin

Naviguez jusqu’au menu de démarrage rapide et cliquez sur Go To Next Page.
Configurez la région et le pays d’exploitation. Cliquez Go To Next Page.
Configurer la fréquence porteuse. Cliquez Go To Next Page.
Sélectionnez la source de synchronisation. Cliquez Go To Next Page.

SESESINEN

Configuration - Adresse IP, masque de sous-réseau et passerelle IP. Address OR DHCP
state sur Enabled pour que I'adresse IP, le masque de sous-réseau et I'adresse IP de

la passerelle soient automatiquement configurés par un serveur DHCP. Cliquez Go To
Next Page.

Cliquez sur Enregistrer les modifications. Cliquez Reboot.

Quick Link Setup .®

1. Navigieren Sie mit einem Webbrowser zu 169.254.1.1 und melden Sie sich mit an
Benutzername: admin und Passwort: admin

Navigieren Sie zum Schnellstartment und klicken Sie auf Go To Next Page.

Region und Betriebsland konfigurieren. Klicken Sie auf Go To Next Page.
Tragerfrequenz konfigurieren. Klicken Sie auf Go To Next Page.

Wahlen Sie Synchronisationsquelle. Klicken Sie auf Go To Next Page.

Konfiguration - IP-Adresse, Subnetzmaske und IP-Gateway. Adresse ODER DHCP-Status
auf Aktiviert, um die IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway-IP-Adresse automatisch
von einem DHCP-Server zu konfigurieren. Klicken Sie auf Go To Next Page.

7. Klicken Sie auf Anderungen speichern. Klicken Sie auf Reboot.

SEGENINEN

Gyors kapcsolat beallitasa @

1.  Bongészdvel navigadljon 169.254.1.1-re és jelentkezzen be a felhasznalénév: admin és
jelszé: admin

Keresse meg a Gyorsinditas menut, és kattintson a gombra Go To Next Page.
Konfiguralja a régiot és a mikoddési orszagot. kettyenés Go To Next Page.

A szolgaltatoi gyakorisag konfiguralasa. kettyenés Go To Next Page.

Valassza a Szinkronizalasi forrds lehetéséget. kettyenés Go To Next Page.
Konfiguracio - IP cim, alhalézati maszk és IP-atjard. Cim OR DHCP allapot
engedélyezve az IP cim, az alhaldzati maszk és az atjard IP-cimének DHCP-kiszolgald
altal torténd konfiguralasahoz. kettyenés Go To Next Page.

7. Kattintson a Mddositdsok mentése gombra. kettyenés Reboot.

SESENEN

Impostazione collegamento rapido ®

1. Utilizzando un browser Web, accedere a 169.254.1.1 e accedere con nome utente:
admin e password: admin

Passare al menu Avvio rapido e fare clic Go To Next Page.

Configura Regione e Paese di operazione. clic Go To Next Page.

Configurare la frequenza portante. clic Go To Next Page.

Seleziona Sorgente di sincronizzazione. clic Go To Next Page.

Configurazione: indirizzo IP, subnet mask e gateway IP. Indirizzo O stato DHCP su
Abilitato per avere l'indirizzo IP, la maschera di sottorete e I'indirizzo IP del gateway
configurati automaticamente da un server DHCP. clic Go To Next Page.

7. Fai clic su Salva modifiche. clic Reboot.

SESESINEN

Ustawienia Quick Link

—

LRGN

@ admin/admin

&y DHCP/192.168.0.1

I

2

(’2 - https://cloud.cambiumnetworks.com

@ https://support.cambiumnetworks.com

Za pomoca przegladarki internetowej przejdz do 169.254.1.1 i zaloguj sie nazwa

uzytkownika: admin i hasto: admin

Przejdz do menu Szybki start i kliknij PrzejdZ do nastepnej strony. Go To Next Page.
Skonfiguruj region i kraj operacji. Kliknij Go To Next Page.

Skonfiguruj czestotliwos¢ przewoznika. Kliknij Go To Next Page.

Wybierz Zrédto synchronizacji. Kliknij Go To Next Page.

Konfiguracja - adres IP, maska podsieci i bramka IP. Adres LUB stan DHCP na
Wtaczone, aby adres IP, maska podsieci i adres IP bramy byty automatycznie
konfigurowane przez serwer DHCP. Kliknij Go To Next Page.

Kliknij Zapisz zmiany. Kliknij Reboot.

Configuracion de enlace rapido

—

SESENEN

G

Usando un navegador web, navegue hasta 169.254.1.1 e inicie sesion con nombre de

usuario: admin y contrasefa: admin

Vaya al menu Inicio rapido y haga clic en Go To Next Page.

Configurar regién y pais de operacion. Hacer clic Go To Next Page.

Configurar la frecuencia de portadora. Hacer clic Go To Next Page.

Seleccione la fuente de sincronizacién. Hacer clic Go To Next Page.

Configuracion: direccién IP, mascara de subred e IP de la puerta de enlace. La
direccion O el estado DHCP a Habilitado para tener la direccion IP, la mascara de
subred y la direccién IP de la puerta de enlace configuradas automaticamente por un
servidor DHCP. Hacer clic Go To Next Page.

Haga clic en Guardar cambios. Hacer clic Reboot.

Hizh Baglanti Kurulumu

1

SESEINEN

Bir web tarayicisi kullanarak 169.254.1.7’e gidin ve ile giris yapin kullanici adi: admin ve

sifre: admin

Navigate to the Quick Start menu and click Go To Next Page.
Hizli Baslangic menUsune gidin ve tiklayin: Go To Next Page.

Taslyicl Frekansini Yapilandirin. Tikla Go To Next Page.

Senkronizasyon kaynadini secin. Tikla Go To Next Page.

Yapilandirma - IP Adresi, Alt Ag Maskesi ve Ag Gegidi IP’si. IP adresi, alt ag maskesi ve
ag gecidi IP adresini otomatik olarak bir DHCP sunucusu tarafindan yapilandiriimak
Uzere adres VEYA DHCP durumu Etkinlestir. Tikla Go To Next Page.

Degisiklikleri Kaydet ‘i tiklayin. Yeniden Baslat’i tiklayin.

®



